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PE®EPAT

JIMIIJIOMHOE MCCIIEJOBAaHUE COCTOMT M3 BBEICHMS, 2-X TIJIaB, 3aKIIOUYCHUS,
CIIMCKa MCITOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB (54 HAaMMEHOBAHUS ) M 3aHUMAET 56 CTpaHHUII.
KIIKOYEBBIE CJIOBA: mnpobiemHoe 00y4yeHUE, HWHOCTPAHHBIM S3BIK,
HEMEIIKUN SI3bIK, KEHC-TEXHOJIOTUsI, 00pa30oBaTeIbHbIN MpoIiecC.

OnHolt U3 HOBBIX TEXHOJIOTUH OOYyYEHUs SIBIAECTCS MPOOJIEMHOE OOYy4YEeHHE C
UCIIOJIb30BaHUEM KelcoB. BHenpeHue yuyeOHBIX KEHCOB B MpPakTUKY OOyuYeHHUS
MHOCTPAHHOMY (B YaCTHOCTH, HEMEIIKOMY ) SI3bIKY MOBBICUT y YYAIIUXCSI MOTHUBAIUIO
K M3y4eHUI0 ydyeOHOro mpeameTa, OylneT crocoOcTBoBaTh Oosee d(pdekTuBHOMY
OBJIAJICHHIO KOMIETCHIIUSMHU (MEXKYJIBTYPHOH, SI3BIKOBOWA, pedeBoii,
KOMMYHUKATHUBHOH W Jp.). DTO 0OOYCIOBIMBAaET AKTYaJdbHOCTb BBIOpAHHOW IS
MCCIICJIOBAHUS TEMBI TUTUIOMHOU pabOTHI.

O0beKT nceieqoBaHust — MPoOIEeMHOE 00yUEeHHUE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

IIpeamer mcciaeqoBaHUsi — KEHC-METOJ KaK TEXHOJIOTHS JUISl OOydYCHUS
UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Heab uccaenoBaHusi — pa3paboTKa KEWCOB KaK TEXHOJOTHH MPOOIEMHOTO
oOydYeHHsI HHOCTPaHHOMY (B YaCTHOCTH, HEMEIIKOMY) SI3BIKY.

MeToabl HCCeIOBAHMSI: TEOPETHUYECKME M  OMIHUPUYECKHE  METOJbI
UccieoBaHud  (aHanMM3  HAyYHOM HM  HAyYHO-METOAMYECKOW  JUTepaTyphl;
NeAaroruueckKiii SKCIepUMEeHT; U3y4eHHUe, aHalu3 U 00O0OIIeHUE MearornyecKoro
OTIbITA), CTATUCTUYECKUNA aHATIU3.

I[MosyyeHnnbie pe3yabTaThl M WX HOBU3HA. PackphIThl  CYIIHOCTh
poOJeMHOT0 OOyYEeHHS, OCOOCHHOCTH peaiM3allid ATOr0 THUIA OOydYeHHs depe3
KeWc-MeTOl Ha YpOKax WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, pa3pabOTaHbl METOJIUYECKUE
PEKOMEHJAIMU [0 OpraHU3allMk YpPOKOB HEMEIKOro s3blka B 6-M Kiacce ¢
UCIIOJIb30BaHUEM KEHC-TEXHOJIOTUH.

Pexomenmanum mno BHEAPEHMIO: pE3YyJbTaThl HCCIEAOBAHMS MOTYT OBIThH
MCIIOJIb30BaHbI B MPOIECCE OOYYECHHUS] HEMEIKOMY S3bIKY B YUPEKACHHUSAX OOIIETO
cpenmHero 00pa3oBaHMs, B Kypce METOAHWKH TMPENOJaBaHUs HMHOCTPAHHOTO
(HEMEIIKOro0) sI3bIKa B YUPEIKICHUAX BBICIIET0 0Opa30BaHUSI.

Bepuduxaius pe3ynbTaToB MPOBEIECHHOTO HCCJIEAOBAHMS, MaTepUaIoB
JTUTUIOMHOM paboThl, a TAKKE CAMOCTOSATEILHOCTH €€ BBIMIOJTHEHUS TIOITBEPKIACTCS.



PO®EPAT

JlpinnomMHae naciefaBaHHE CKJIajaelia 3 yBOJ3IH, J3BIOX TJay, 3aKIIOUYIHHS,
crica BbIKapbhICTaHbIX KPbIHILL (54 Ha3BbI) 1 3aiiMae 56 cTapoHakK.

KIIKOYABBIA CJIIOBBI: npabnemHae HaBy4yaHHE, 3aMeXHasi MOBa, HAMELKas
MOBAa, KEHC-TIXHAJIOT 1S, aTyKaIlbIMHBI MPaIdC.

AHOI 3 HOBBIX TAXHAJIOTIH HaBy4YaHHS 3’syiselia npadieMHae HaBy4YaHHE 3
BBIKapBICTAHHEM Keiicay. YkapaHeHHEe BY4YdOHBIX Keicay y NpaKkTbIKy HaBYYaHHS
3aMeXkHail (y mpbIBaTHACII, HSMELKail) MOBE MaBBICIb Y HABYUYIHIAY MaThIBAIbIIO
Ja BBIBYYIHHsS Byus0OHara mpajaMmera, Oya3e CHpbiAlb O0Jbll  3(EeKTbIyHAMY
aBaJIOJIaHHIO KaMITeTOHLIBISIMI (MDKKYIBTYpHAH, MOYHa, MayJIeH4au,
KaMyHiKaTblyHah 1 1HmL). [ata alOymoyniBae akTyadbHacub aOpaHait st
JacielaBaHHs TAOMbI ABIIIJIOMHAN paOoTHI.

A0’eKT nacienaBaHHs — MpaljeMHae HaByYaHHE 3aMeKHail MOBe.

IIpagmer paciaegaBaHHsl — KeWc-MeTaJ SK TOXHAJIOTIS JJi HaBy4YaHHS
3aMe)KHal MOBE.

MbhTta nacienaBaHHsl — pacrpaioyka Keicay sK TIXHaJOTril mpabiemHara
HaBy4YaHHS 3aMexHal (y mpbIBaTHACII, HIMEIKaii) MOBE.

MeTaabl gaciaefaBaHHsI: TAPITHIUHBISA 1 SMITIPBIYHBIS METaAbl JaciaeaaBaHHs
(amamiz  HaByKOBall 1  HaByKOBa-MeTaJbIYHAWl  JiTapaTypbl;  IeaarariyHbl
OKCIIEPHIMEHT; BBIBYYSHHE, aHali3 1 abaryibHeHHE TejarariyHara BOIIBITY),
CTaTBHICTHIYHBI aHAII3.

ATpbIMaHbIsi BbIHiIKI i ix HaBi3Ha. PackpbIThl cyTHacip mpabiemMHara
HaBYy4YaHHs, acaOJiBacIli plrajiizampbll raTara THIITYy HAaBY4YaHHs TIpa3 Kehc-meTasa Ha
Ypokax 3aMeXHail MOBBI, pacmpalaBaHbl METAJABIYHBIA pIKAMEHAAIBIl Ta
aprafizanpli ypokay HsAMEIKaii MOBbI ¥ 6-M Kiace 3 BBIKAphICTAHHEM KeHc-
THXHAJIOT.

PykamMenaanbli ma VkapaHeHHi: BBIHIKI JacjefaBaHHS MOTYIb OBIIb
BBIKApBICTAHBI TPhl HABy4YaHHI HAMEIKail MOBE Ba YCTaHOBaxX aryjbHal CAPIIHSN
aaykampli, y Kypce METOJbIKI BBIKIQJaHHS 3aMekHail (HsAMelKail) MOBBI Ba
YcTaHOBax BBINIDHUIIAN ayKallbli.

Bepridikarpia BeIHIKAaY MpaBe3eHara gacieJaBaHHs, MaTIPbIsIIay IbIIUIOMHAN
paboThI, a TaKCaMa CaMaCTOWHACIIH sie BRIKaHAHHS MaIBApDKaeIlia.



ABSTRACT

The thesis consists of the introduction, 2 chapters, the conclusion, the list of
references (54) and is 56 pages long.

KEYWORDS: problematic learning, foreign language, German, case
technology, educational process.

One of the new teaching technologies is using case studies in problematic
learning. The introduction of case studies in the practice of foreign language
teaching (German in particular) will increase the students’ motivation to learn the
subject and will contribute to a more effective acquisition of competences
(intercultural, linguistic, speech, communicative, etc.). This makes the topic of the
thesis relevant.

The object of the study is problematic foreign language teaching.

The subject of the study is the case method as a technology for teaching a
foreign language.

The aim of the study is to develop case studies as a technology for
problematic foreign language learning (German in particular).

Research methods: theoretical and empirical research methods (the analysis
of scientific and scientific-methodological literature; pedagogical experiment; the
study, analysis and synthesis of educational experience), statistical analysis.

The results obtained and their novelty. The essence of problematiclearning
and peculiarities of the implementation of this type of learning through the case
method in foreign language lessons are revealed; methodological recommendations
for the organization of German lessons in 6th grade with the use of case technology
are developed.

The results of the study can be used in the process of teaching German in
general secondary education institutions and in the methodology of teaching a
foreign (German) language in higher education institutions.

The verification of the results of the research, the materials of the thesis and
the independence of its execution are confirmed.
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